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Ne Ka'nisténhsera, kahwd:tsire, G
tdhnon Ronwatinon:na raotirihwa:ke

RESPIRATORY SYNCYTIAL VIRUS (RSV) AORIHWA:KE

RSV né:'e ne atonriéhsera nikanonhwaktenhserod:ten né:ne
niiotiri:wawen's ne ohonro:ta nok ofsina:kwa

« RSV watié:sen tsi waterenia:tha owerd:ke nd:nen dnhka'k aidnhsake téka'ni
taiakd'tsionke.

o Tsi ndhe iotka:te nikdén:'a eniakononhwdkten, RSV enwd:ton kwah i:ken
aiakononhwdkten, tsi tehshakotitsién:tha nid:ien, tdhnon teioterien'thd:ra ne
akonnhétshera aorihwa:ke, ne ki kwah ne owird:'a nok nithotiidon:sas
raotirihwa:ke.

e RSV aonhd:'a thika:te i:ken ne kanenna'ké:ne tsi niid:re ne kakwité:ne.
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She'nikonhri:sak ne tehonwatihsnie kwah déksa'k téka' sheién:'a iakonordn:se tsi iontdn:rie,
iakonia'tdthen, tdhnon/téka'ni sénha iohetken'onhdtie iontté:ka's.

OH E N:-TON BeyfortusTM (ne &:ni nirsevimab iena'ténhkwa)

« Beyfortus ne kanhrdrios nikanonhkwa'tsherd:ten né:ne eksd:'on aiakoién:ta'ne

IA'TESTAH ST né:ne kwah éksa'k eniakoia'tanédnhstate ne RSV aorihwa:ke ne id:ia'k

niwenhni:take nikari:wes.
Kanhrdrios Né:'e aonhd:'a thikd:te i:ken né:'e tsi kaweién:te, tsi nikari:wes
1 = mar  amelshars eniakoia'tandnhstate, tdhnon tsi niiakoia'tanonhstdtskon.
Oniatari:io nén:we, akwé:kon owird:'a nok ratiksa'okdn:'a enwd:ton

ten entehshé:ion ne Bevyfortus énska enwdteratste ahotiién:ta'ne tsi nikari:wes ne RSV nikahd:wi.
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O:ia Niiohtdnion Ahsheia'tanénhstate
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Beyfortus eniakoién:ta'ne tsi tehshakotitsién:tha ohén:ton tsi niié:re ne Sahwd-tsire

aonsaionhtén:ti iotohétston iakotéweton, téka'ni ne iontatenénhnha, public

health tkanonhsé:ton, tewatshnié:ke, téka'ni ne kanakerdhsera Tsi'terén:tak né:nen sanonhwdktani
Téka'n ata'karitétshera tkandédnhsote. Téhsa iakononhwdktani ieia'tdkta

niahdhse
™ . . . , lotkéi:te sahtsidhare

Abrysvo (ne o:.ni RsvpreF lena'tonhkwa) lotka'tétie thiwakwé:kon senoharénion
Senentsha:ke ahsdhsake téka'ni
taesén'tsionke

Tekanhratdhstha

entehshé:ion ne Absysvo ne aond:wen ne iotiwiraienta:sere tsi na'tekidtere ne 32 nok 36
niiahia'kserd:ke téka' iakorhd:re aiontéweton tsi nikari:wes ne RSV : , e

K ahdewi Sheiatstarén:ten ne sawird:'a
NIKAnG-wi. ; ; Téhsa satshé:ko dkta saksa:ta
Ratétsients tesenihthd:ren ne ki sénha aesaté:kenhse ki onénhkwa Orihwakaion'néha karihonnienni-tshera
aorihwa:ke. nok onénhkwa

iakowiraientd:sere

s , ) ) 1, . .. X ) , Kenténha 2024
Tesenithd:ren ne tewdtshnie ne ki' tahsia'td:rehte tsi ni:ioht tsi enhsheia'tandnhstate ne entenha

sheién:'a, sahwd:tsire, tdhnon sanakerdhsera tsi nikari:wes ne RSV nikahd:wi.
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https://iphcc.ca/
https://www.pcmch.on.ca/
https://www.ontario.ca/page/respiratory-syncytial-virus#section-3
https://iphcc.ca/wp-content/uploads/2024/11/English.pdf
https://iphcc.ca/wp-content/uploads/2024/11/French-1.pdf
https://iphcc.ca/wp-content/uploads/2024/11/Cree.pdf
https://iphcc.ca/wp-content/uploads/2024/11/Ojibway.pdf
https://iphcc.ca/wp-content/uploads/2024/11/Inuktitut.pdf
https://iphcc.ca/wp-content/uploads/2024/11/Inuktitut.pdf

